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Lying on the northern border of North China Plain and covering an area of 16,800 square kilometres, Beijing is one of the most important political, cultural and
international exchange centers of China. Its history dates back to over 3,000 years ago. With Tian' anmen as its symbol, Beijing has many world-famous historical sites,
such as the Forbidden City—the biggest imperial palace in the world; the Temple of Heaven; the Summer Palace—the imperial garden and Badaling Section of Great wall
etc. With distinctive four seasons, Beijing boasts golden autumn as the best season for touring.

Peékin est le capital politique chinois, le centre de la culture et la contact international, est localisé le bord du nord de Huabei, le surface de la ville est 16,800
kilometres carrés. L'histoire de ville a eu plus de 3000 ans. Tian An Men est le symbole du capital. Dans la ville il y a le cité interdite qui est le plus grand palais du
monde impérial, le temple du ciel sacrifient, I'impérial jardin d'été et ainsi la Grande Muraille de Badaling. lls ont une bonne réputation dans le monde et sont les
héritages humains. Pendant I'année entiere la variation saisonniere est distincte, la meilleure saison de voyage est I'automne.
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E j X2 BE. K Tian' anmen Photo by Chen Feng

‘ x&M BEE. MR Tian Anmen Photographier: Chen Feng
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Xix BE. R The Temple of Heaven hoto by Bao Kun
xi8 mEE: HE Le Temple du Ciel Photographier: Bao Kun
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FLER By g The Snow View of Fragrance Hill  Photo by Nie Ming
BLOER R E B La Vue de neige de Xiangshan Photographier: Nie Ming
FadE Y MY







BE. Tir The Imperial Palace
wEE R Le Musée du Palais
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Photo by Wang Qiong

Photographier: Wang Qiong
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[Z1RA =l gt #B%: i Yuanmingyuan Re )y Wang Qiong
it FH BA B D1 B wmeE: Fip Les Vestiges de Yuanmingyuan  Photographier: Wang Qiong
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B & BE: mE The Arrow Tower of Front Gate Photo by Yan Xiangqun
RIF DA mEE: WO La Fléche Tour de Qianmen Photographier: Yan Xiangqun
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